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» Session : December-April

» Core Paper

» Skill Development and Employability Course

» No. of Credits : 4 (Four)

» Lectures : 4 Session/Week (1 Hour/Session)

> T 3F (Total Marks) : 100 (ST qeaiwd- 40 3 ST T=1d TLIAT- 60 3F)
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FHTL TEaTHT
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9 =t e fige

10  <rorEfor ot

11 TAER TS UF A TAR
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12 =ty

13  E Chayfitz

14 E A Gutt

15 B Hation & | Masion

16 Franc J Lechneer & Bali
John

17 A . Neubers G. Shreve

18 T Niranjana

19  Gayatri Spivak

20 Susan Bassnet

21 Usha Nilson

22 Lawrence Venuti

23  Bijoy Kumar Das

24 Rukmini Bhaya Nair

25 Susan Bassnet & Harish
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The poetics of Imperialism “Translation &
Colonization form the tempest to Tarzan, UP,
London

Translation and relevance: Cognition and Context,
UP, London

Discourses and the translation, London, Longman

Ed. The Globalization Reader, Black will, Oxford

translation as Text, Kent, Ohio: Kent University
Press

Sitting Translation: History, Post Structuralism and
Colonial Context, Berkeley and Los Angels
University and California Press

The Politics of translation outside in the teaching
Machine routledge, London

Mc. Guire, Translation studies, London, Methuen
Kabir (Translation), Sahithya Academy, New Delhi
Ed. 2000, the Translation studies Reader, New
York, Routledge

The Horizon of Translational Studies, New Delhi,
Atlantic Publishers & Distributers, 1998

Translation Text and Theory the Paradigm of India,
New Delhi, Sage Publishers, 2002

Post Colonial Translation, new York, Routledge,
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Trivedi

Susan Bassnet & Harish
Trivedi

Peter Barry

Torry Gideon

Edward Sapir
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qT5IHA THo To
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2000
Problem of translation, New York, Routledge, 2000

Beginning Theory, Chennai, T R Publishers
Translation “ Across Cultures

Language, Culture and Personality, University of
California & Berkeley
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